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ODLUKA VIJEĆA (ZVSP) 2026/… 

od … 

o potpori području bez oružja za masovno uništenje na Bliskom istoku  

u dinamičnom regionalnom sigurnosnom okruženju 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 28. stavak 1. i članak 31. 

stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 
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budući da: 

(1) Globalna strategija Europske unije za vanjsku i sigurnosnu politiku Unije iz 2016. kao i 

Strategija Europske unije protiv širenja oružja za masovno uništenje iz 2003. temelje se na 

uvjerenju da je multilateralni pristup sigurnosti, među ostalim razoružanju i neširenju 

oružja, najbolji način za održavanje međunarodnog poretka. 

(2) Stoga je politika Unije poštovati, provoditi i jačati provedbu i univerzalizaciju postojećih 

ugovora, sporazuma i normi o razoružanju i neširenju oružja te surađivati s trećim 

zemljama i pomagati im u ispunjavanju njihovih obveza u skladu s multilateralnim 

konvencijama i režimima. 

(3) U Zajedničkoj deklaraciji sa Sastanka na vrhu za Mediteran u Parizu od 13. srpnja 2008., 

kojom je osnovana Unija za Mediteran, ponovno je potvrđena zajednička težnja postizanju 

mira i regionalne sigurnosti, kako je navedeno u Deklaraciji iz Barcelone usvojenoj na 

Euromediteranskoj konferenciji održanoj 27. i 28. studenoga 1995., među ostalim 

pridržavanjem međunarodnih ugovora i konvencija o oružju za masovno uništenje, kao i s 

pomoću regionalnih dogovora, poput onih o uspostavi područjâ bez nuklearnog oružja. 

(4) Na Revizijskoj konferenciji Ugovora o neširenju oružja (NPT) održanoj 2010. naglašena je 

važnost procesa koji vodi potpunoj provedbi Rezolucije iz 1995. o Bliskom istoku 

(„Rezolucija iz 1995.”). U tu su svrhu na Revizijskoj konferenciji NPT-a iz 2010. podržani 

konkretni koraci, među ostalim razmatranje svih ponuda čiji je cilj podržati provedbu 

Rezolucije iz 1995., uključujući ponudu Unije da bude domaćin seminaru posvećenom 

daljnjem djelovanju, koji je povezan sa seminarom organiziranim u lipnju 2008. 
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(5) Na Revizijskoj konferenciji NPT-a iz 2010. usto je prepoznata važna uloga civilnog 

društva u doprinošenju provedbi Rezolucije iz 1995. te su potaknuta sva nastojanja u 

tom pogledu. 

(6) U svojem programu za razoružanje naslovljenom „Osiguravanje naše zajedničke 

budućnosti”, predstavljenom 24. svibnja 2018., glavni tajnik Ujedinjenih naroda obvezao 

se da će surađivati s državama članicama UN-a na jačanju i konsolidaciji područja bez 

nuklearnog oružja, među ostalim podupiranjem daljnje uspostave takvih područja, 

posebice na Bliskom istoku. Te su namjere dodatno istaknute u Paktu Ujedinjenih naroda 

za budućnost, koji je Opća skupština Ujedinjenih naroda usvojila 22. rujna 2024., a u 

kojem su države članice UN-a izrazile namjeru za jačanje međunarodnog mira i sigurnosti, 

među ostalim uspostavom područja bez nuklearnog oružja. 

(7) Unija je kontinuirano izražavala svoju spremnost da pomogne u procesu uspostave 

područja bez oružja za masovno uništenje na Bliskom istoku podupiranjem procesa 

izgradnje povjerenja, posebno u okviru seminara i radionica Unije poput onih održanih 

2008., 2011. i 2012., kao i u okviru projekata o mjerama za izgradnju povjerenja koje vode 

uspostavi takvog područja, a koje Institut Ujedinjenih naroda za istraživanje razoružanja 

(UNIDIR) provodi uz potporu Unije na temelju odluka Vijeća (ZVSP) 2019/9381 i 

(ZVSP) 2023/13062. 

  

 

1 Odluka Vijeća (ZVSP) 2019/938 od 6. lipnja 2019. za potporu procesu izgradnje povjerenja 

koji vodi uspostavi područja bez nuklearnog oružja i svog drugog oružja za masovno 

uništenje na Bliskom istoku (SL L 149, 7.6.2019., str. 63., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj). 
2 Odluka Vijeća (ZVSP) 2023/1306 od 26. lipnja 2023. o potpori projektu o području bez 

oružja za masovno uništenje na Bliskom istoku u promjenjivom regionalnom sigurnosnom 

okruženju (SL L 161, 27.6.2023., str. 70., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj
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(8) Unija bi stoga trebala nastaviti podupirati proces koji vodi uspostavi područja bez oružja za 

masovno uništenje na Bliskom istoku pružanjem daljnje potpore radu UNIDIR-a u tu 

svrhu, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

1. Kako bi se pospješio angažman Unije na uspostavi područja bez oružja za masovno 

uništenje na Bliskom istoku, Unija podupire projekt UNIDIR-a sa sljedećim 

sveobuhvatnim ciljevima: 

– pomoć u ublažavanju regionalnih trendova povezanih sa širenjem oružja za 

masovno uništenje; 

– poticanje dogovora u pogledu regionalne sigurnosti, kao i normi i procesa povezanih 

s kontrolom i neširenjem oružja te razoružanjem; 

– razvoj dubljeg razumijevanja o povezanosti područja bez oružja za masovno 

uništenje na Bliskom istoku s aktualnim regionalnim i međunarodnim događanjima; i 

– promicanje djelotvornog, provjerljivog, uključivog i održivog područja bez oružja za 

masovno uništenje na Bliskom istoku. 

2. Podroban opis projekta naveden je u projektnom dokumentu u Prilogu ovoj Odluci. 

Članak 2. 

1. Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku („Visoki predstavnik”) 

odgovoran je za provedbu ove Odluke. 

2. Tehničku provedbu projekta iz članka 1. stavka 1. izvršava UNIDIR, koji tu zadaću obavlja 

pod nadležnošću Visokog predstavnika. U tu svrhu Visoki predstavnik sklapa potrebne 

aranžmane s UNIDIR-om. 
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Članak 3. 

1. Financijski referentni iznos za provedbu projekta iz članka 1. stavka 1. iznosi 2 000 

001 EUR. 

2. Rashodima koji se financiraju iznosom utvrđenim u stavku 1. upravlja se u skladu s 

pravilima i postupcima koji se primjenjuju na opći proračun Unije. 

3. Komisija nadzire ispravnost upravljanja rashodima koji se financiraju iznosom utvrđenim u 

stavku 1. U tu svrhu sklapa sporazum o doprinosu s UNIDIR-om. Tim sporazumom 

utvrđuje se da UNIDIR osigurava vidljivost doprinosa Unije, u skladu s 

njegovom veličinom. 

4. Komisija sporazum o doprinosu iz stavka 3. nastoji sklopiti u najkraćem mogućem roku 

nakon stupanja na snagu ove Odluke. Ona obavješćuje Vijeće o svim poteškoćama u tom 

procesu i o datumu sklapanja tog sporazuma. 

Članak 4. 

1. Visoki predstavnik izvješćuje Vijeće o provedbi ove Odluke na temelju podrobnih 

dvanaestomjesečnih izvješća koje priprema UNIDIR. Ta su izvješća temelj za evaluaciju 

koju provodi Vijeće. 

2. Komisija pruža informacije o financijskim aspektima provedbe projekta iz članka 1. 

stavka 1. 
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Članak 5. 

1. Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

2. Ova Odluka prestaje važiti 36 mjeseci nakon datuma sklapanja sporazuma o doprinosu iz 

članka 3. stavka 3. Međutim, ona prestaje važiti šest mjeseci nakon stupanja na snagu ako 

se u tom roku ne sklopi sporazum o financiranju. 

Sastavljeno u … … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 

 


